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Ein Spezialdämpfer für den professionellen Anwender.
Hochleistungsdämpfer für Waffen in .223 / kal. 5,56 mm

A Specialized Suppressor for the Professional User
High-Performance Suppressor for .223 / cal. 5.56 mm Firearms

Der STAC1 besteht aus einer hitzebeständigen  
Inconel-Legierung, gefertigt im 3D-Druckverfahren, und 
bietet höchste Korrosionsbeständigkeit.  
Das „Flow Through“-Strömungsdesign sorgt für eine 
nahezu vollständige Eliminierung der Mündungssignatur. 

The STAC1 is 3D printed from a heat-resistance Inconel alloy, providing maximum corrosion resistance. Its 
„Flow Through“ design almost eliminates the muzzle signature. 

Die Rücklaufgeschwindigkeit des Verschlusses wird kaum erhöht, 
weshalb der Dämpfer auch für (Halb-) Automaten ohne verstellbare 
Gasentnahme geeignet ist. 
Auch der „Blowback“ ist deutlich reduziert und sorgt für eine geringere 
Schützenbelastung durch störende und giftige Emissionen.

When used on (semi)-automatic firearms the bolt‘s cycling rate sees minimal increase, making the 
suppressor suitable for use on firearms without adjustable gas block.
Blowback is significantly reduced, decreasing the shooter’s exposure to disruptive and toxic 
emissions.

TECHNISCHE DATEN 
Länge 163 mm
Durchmesser Ø 44 mm
Gewicht 480 g
Dämpfleistung: 22.2 dB
Best. Nr.: STAC1-042A
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Der separat erhältliche Laufadapter verfügt über einen integrierten  
Mündungsfeuerdämpfer. 
Eine Hochleistungsbeschichtung minimiert die Anhaftung von Pulverrückständen 
und der gefürchtete „Carbon-Lock“ wird zuverlässig verhindert. Darüber hinaus 
wird auch eine neue Mündungsbremse verfügbar sein.

Best. Nr.:  Mündungsfeuerdämpfer Cal. .223/.30
M15x1		  ST002-1510
M15x1 Spigot	 ST002-151S
1/2“-28 UNEF	 ST002-1228
5/8“-24 UNEF	 ST002-5824

ERATAC® LOC Gewindeschutzmutter 
Zum Schutz des ERATAC® LOC Gewindes bei abgenommenem Suppressor. 
Best. Nr.: ST001-0000

The separately available barrel adapter includes an integrated birdcage flash hider. 
A high-performance coating minimizes powder residue buildup, effectively preventing the feared 
„carbon lock.“ Additionally, a new muzzle brake will also be available. 

ERATAC® LOC thread protection nut 
To protect the ERATAC® LOC thread when the 
suppressor is removed.

Die Belastbarkeit wurde nach USSOCOM (United States Special Operations 
Command) getestet.  Hierbei werden insgesamt 1.440 Schuss in schnellen 
Schussfolgen bis hin zu Dauerfeuer abgegeben. 
Die Funktions- und Dämpfungsleistung wurde von der DEVA  bestätigt.

Durability has been tested according to USSOCOM (United States Special 
Operations Command) standards, with a total of 1,440 rounds fired in rapid 
and sustained fire sequences.

The functionality and noise reduction performance were confirmed by DEVA.

Der Dämpfer verfügt über einen komplett neu entwickelten  
ERATAC® LOC-Sicherheitsverschluss mit automatischer  
Verriegelung.

The suppressor is equipped with a newly 
developed ERATAC® LOC safety lock for 
automatic locking.
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Umfangreiches System für Waffen mit M-LOK® Handschutz.
Zwei verschiedene Slider ermöglichen in Kombination mit weiteren Anbauteilen die Adaption auf alle erdenklichen  
Zwei- und Dreibeine.

Für 10 M-LOK® Nuten 
  Best. Nr.: T5700-1005

Slider mit Drehknauf.
Passt auch auf ARCA-Rails anderer 
Hersteller

Adapterplatte mit  
Fotogewinde ¼“-20 UNC

Best. Nr.: T0700-0001

Picatinny-Schiene  
#17®S

Best. Nr.: T0700-0002

Picatinny-Schiene  
#17®

Best. Nr.: T0700-0003

Versa-Pod® 
Adapter

Best. Nr.: T0700-0004

Slider mit Verriegelung durch 
Kugeln.

Die Kugeln sorgen für eine absolut rückstoßsichere und spielfreie 
Positionierung auf den ERATAC®-Rails. Mittels eines von der Seite 
zu bedienendem Schiebers lässt sich der Slider im Anschlag 
komfortabel entriegeln.

Verschiedene Anbauteile für die Slider zum Adaptieren auf Zwei- und Dreibeine.
Die Picatinny-Schiene #17® lässt sich aufgrund ihrer Länge nur auf dem durch Kugeln verriegelnden Slider montieren. 
Alle anderen Anbauteile können auf beiden Slidern montiert werden.

ARCA-Rails für M-LOK® Handschutz.

Für 8 M-LOK® Nuten 
  Best. Nr.: T5700-0805

Für 6 M-LOK® Nuten 
  Best. Nr.: T5700-0605 

Für 4 M-LOK® Nuten 
  Best. Nr.: T5700-0405 

Für 2 M-LOK® Nuten 
  Best. Nr.: T5700-0205

The balls ensure absolute recoil-proof 
positioning without any play on the 
ERATAC® rails. A latch operated from the 
side allows the slider to be conveniently 
unlocked.

Various attachments for the sliders for adaptation to bipods and tripods:
Due to its length, the Picatinny rail #17® can only be mounted on the ball-locking slider. 
All other attachments can be mounted on both sliders.

Slider with turning handle. 
 Compatible with ARCA rails from other 
manufacturers.

slider with ball locking system.

Extensive system for weapons with M-LOK®  handguards.

ARCA-Rails for M-LOK® handguard.

  Best. Nr.: T0700-2000

  Best. Nr.: T0700-1000


